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„Keime verscheuchen“ – „Odbijanje bakterija“  
Materialien: Teller – Pfeffer – Wasser – Seife  

Materijali: Tanjur – Biber - Voda - Sapun  
 
  

  
  
 

 Wir füllen den Teller mit Wasser.  
  
  

Stavimo vodu u tanjur.  
  

  
  
  
  
  

Wir streuen den Pfeffer auf den Teller.  
 
  

Naspemo biber na tanjur.  
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Wir tauchen den Finger in die Seife.   
  

Umočimo prst u sapun.  
  

  

 

  
  

Nun tauchen wir den eingeseiften Finger 
in unser „Keim Wasser“.  

  
  
  

Sada umočimo na kojem se nalazi sapun 
u vodu sa bakterijama.  

  
  

Wir beobachten wie die Keime vom 
Finger verschwinden.  

  
Posmatramo kako bakterije bježe od 

prsta.  
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„Sturm im Glas“ – „Oluja u casi“  
  

Materialien: Rasierschaum – großes Glas – Wasser – Lebensmittelfarbe – Löffel 
Materijali: Pjena za brijanje – velika casa – voda – boja za hranu – kasika  

  
 
 
  

¾ des großen Glases mit Wasser füllen und 
Rasierschaum hinzufügen.  

  
  

¾ velike čaše napuniti vodom i dodati pjenu 
za brijanje.  

  
  
 
 

Den Rasierschaum mit dem Löffel oder  
Finger glätten. Zehn Tropfen  

Lebensmittelfarbe in ein Glas Wasser geben.  
  

Pjenu za brijanje izglačati kašikom ili prstom. 
Dodati deset kapi b 

oje za hranu u čašu vode.  
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Mit dem Löffel langsam das gefärbte Wasser 
auf den Rasierschaum geben und beobachten, 

wie ein Sturm im Glas entsteht!  
  
  

Kašikom polako dodavati obojenu vodu na 
pjenu za brijanje i posmatrati oluju u čaši!  
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„Bewegende Seifenblasen“ – „Pomjerajući baloničići“  
  

Materialien: Strohhalm – Seifenblasen – Tablett/Backblech – Luftballon -   
Materijali: slamčica – balončići – tacna – balon  
 

  
  
 

Wir blasen den Luftballon auf und 
füllen das Backblech mit 

Seifenflüssigkeit.  
  

Napuhat čemo balon i nasuti čemo 
tekućinu za balončiće u tacnu.  

 
  
 
 

Wir nehmen nun die Strohhalme und 
versuchen durch leichtes pusten im 

Backblech Blasen herzustellen.  
  

Sada cemo pokusati sa slamčicom 
napraviti balončiće u tacni.  
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Nun nehmen wir den aufgeblasenen  
Luftballon, reiben ihn an einem  

Kleidungsstück und versuchen die 
Seifenblasen zu bewegen.  

  
Sada čemo uzeti napuhani balon, ribati 

ga od komad odjece i pokušati 
upravljati balončiće s njim.  
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„Fake Schnee“ – „Umjetni snijeg“  
  

Materialien: Rasierschaum, Kartoffelstärke, etwas Glitzer, Schüssel  
Materijali: pjena za brijanje, krumpirov skrob, sjaj, zdjela  

  
  

  
 

Wir nehmen die Schüssel und geben die  
Kartoffelstärke und den Rasierschaum hinein.  

Beide Zutaten werden in der Schüssel 
vermischt.  

  
  

Uzmemo zdjelu i napunimo je sa pjenom za 
brijanje i skrobom, sve zajedno pomijesati.  

    
  
  
  

Die Masse wird auf alle Kinder aufgeteilt und 
die Kinder können anfangen, Modelle zu 

bauen.  
  
  

Smjesa se može raspodijeliti na svu djecu i 
sada mogu početi praviti modele od umjetnog 

snijega.  
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Es entstehen tolle Figuren.  
  

Nastaju zanimljivi oblici.  

 
  

     



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
  DEUTSCH - HRVATSKI   

„Bunte Vulkanausbrüche“ – „Sarene vulkanske erupcije“   
  

Materialien: Wasser, Öl, Lebensmittelfarbe, Brausetabletten, Gurkengläser oder 
Glasflaschen  

Materijali: voda, ulje, boja za hranu, sumeca tableta, galon od kiselih krastavaca ili 
staklena boca  

  
  

  
  
  

Wir bereiten die Materialien vor und füllen 
die Gläser mit Wasser und Öl.  

  
  

Pripremimo sve materijale i dodamo u galone 
vodu i ulje.  

  

   
 
 
 

Nun nehmen wir die Lebensmittelfarbe und 
fügen sie zur Wasser-Öl Mischung hinzu.  

  
  
  

Sada uzmemo boju za hranu i dodamo je u 
miks od Vode i ulja. 
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Nachdem fügen wir die Brausetabletten 
hinzu und beobachten was passiert.  

  
  
  

Sada dodamo u galon sumeču tabletu i 
posmatramo što ce se dogoditi.  

  
  
  
  

  
  

  


